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Instrukcja obstugi

Cyfrowy Telefon Bezsznurowy
Model  KX-TGK210PD
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Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj

rozdziat “Pierwsze kroki” na str. 10.

Dziekujemy za zakup produktu marki Panasonic.

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi przed uruchomieniem urzgdzenia oraz
0 zachowanie jej na przyszto$¢.

Aby zapewni¢ wiasciwe dziatanie urzadzenia, najpierw nalezy zmieni¢ ustawienia
regionalne, wskazujac nazwe kraju uzytkowania produktu (str. 27). Niezaleznie od
wybranego kraju uzytkowania, mozna zmieni¢ jezyk komunikatéow MENU telefonu
(str. 14).
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Wprowadzenie
- ]
Elementy wyposazenia

Wyposazenie zalagczone w zestawie

Nr Element wyposazenia/Nr art. llosé
@ | Zasilacz sieciowy AC/PNLV226CE 1
@ | Przewdd linii telefonicznej 1
® | tadowalne akumulatory™! 2
@ | Pokrywa stuchawki 1

*1  Informacje o akumulatorach na wymiang zamieszczono na str. 3.

Wyposazenie dodatkowe/elementy wymienne
Informacje handlowe mozna uzyskac u najblizszego sprzedawcy sprzetu Panasonic.

rlfiI:menty WYPOSAZe~ | Niimer modelu/specyfikacja

tadowalne akumulato- | Typ akumulatoréw:

Yl — Akumulator niklowo-metalowo-wodorkowy (Ni-MH)
- 2xAAA (R03) dla kazdej stuchawki
- 12V

— Minimalna pojemno$¢ 550 mAh

Stacja retransmisyjna | KX-A405, KX-A406
DECT

*1 Nowe akumulatory moga mie¢ inng pojemno$¢ niz akumulatory zatgczone w zestawie.
Zalecamy uzywanie akumulatoréw Panasonic.

Informacje dodatkowe

® \Wyglad i specyfikacja moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
® |lustracje zamieszczone w tej instrukcji moga nieznacznie rézni¢ sig od rzeczywistego wygladu produktu.
Uwaga:
® Telefon KX-TGK210 moze zosta¢ nabyty oddzielnie i by¢ uzywany jako opcjonalna stuchawka.
Najpierw nalezy wyrejestrowaé stuchawke z dodatkowo nabytej bazy (str. 28), a nastepnie
zarejestrowac jg w aktualnie uzywanej bazie (str. 28).
Dodatkowa baza petni funkcje tadowarki.
— Nie trzeba podtgcza¢ przewodu linii telefonicznej do dodatkowej bazy.
— [+M)] dodatkowej bazy jest niedostepny.




Wprowadzenie
- ]
Informacje ogoélne

® To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w analogowe;j sieci telefonicznej w Polsce i na Wegrzech.
® \V razie problemdw nalezy w pierwszej kolejnosci skontaktowac sig z dostawcy sprzetu.
Deklaracja zgodnosci:
® Firma Panasonic Corporation o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe, typ (KX-TGK210), jest zgodne
z dyrektywa 2014/53/UE. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci z regulacjami UE dostgpna jest pod
nastgpujgcym adresem internetowym:
http://www.ptc.panasonic.eu/doc
Kontakt z upowaznionym przedstawicielem:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Informacje na temat ekoprojektu
Informacje na temat ekoprojektu zgodnie z Rozporzadzeniem UE (WE) nr 1275/2008, zmienionym przez
Rozporzadzenie (UE) nr 801/2013. Stan na dzien 1 stycznia 2015 .

Patrz strona internetowa: http://www.ptc.panasonic.eu/erp
Kliknij [Downloads]
—> Energy related products information (Public)

Pobdr mocy w sieciowym trybie gotowosci oraz zalecenia zostaty podane na powyzszej stronie internetowe;.




Wprowadzenie

Symbole graficzne stosowane na urzadzeniach oraz ich opisy

Symbol Objasnienie Symbol Objasnienie
Prad przemienny (AC) Sprzet klasy 11 (sprzet, w kto-
~— @ rym ochrona przed poraze-
niem elektrycznym opiera sie
na izolacji podwojnej lub
wzmochnionej).
Prad staty (DC) “WL.” (zasilanie)

Uziemienie ochronne

“WYL.” (zasilanie)

ochronne

Potgczenie wyréwnawcze

Stan czuwania (zasilanie)

Uziemienie funkcjonalne

“WL.""WYL.” (zasilanie; pod-
wajnego nacisnigcia
(push-push))

IR CIN

Wytgcznie do stosowania wew-
natrz pomieszczen

> O|CG|O|—

Uwaga, ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym

Informacje do zachowania na przysztos¢
Zalecamy zanotowanie sobie ponizszych informacji na wypadek ewentualnych napraw w okresie

gwarancyjnym.

Nr seryjny

Data zakupu

(umieszczony na spodzie bazy)
Nazwa i adres sprzedawcy

Dotacz tutaj swoj dowdd zakupu.




Wazne informacje

Bezpieczenstwo uzytkowania

Aby unikng¢ powaznych urazéw i zagrozenia zycia
lub szkdd materialnych, przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytaé
ten rozdziat w celu zapewnienia wiasciwego

i bezpiecznego funkcjonowania produktu.

/\ OSTRZEZENIE

Zasilanie

® Korzystaj tylko ze zrédta zasilania oznaczonego
na urzadzeniu.

® Nie przecigzaj gniazd zasilajgcych ani
przedtuzaczy. Moze to spowodowa¢ pozar lub
porazenie pradem.

® Starannie wigcz wtyk zasilacza sieciowego/
przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania.
Niedbate/niepewne wigczenie zasilacza moze
spowodowac porazenie pradem i/lub nadmierne
nagrzewanie sie sprzetu, grozace pozarem.

® Nalezy regularnie usuwac kurz itp.
zanieczyszczenia z wtyku zasilacza, odtgczajac
go od gniazda zasilania i wycierajac suchg
Sciereczka. Nagromadzony kurz w potgczeniu
z wilgocig itp. moze spowodowaé zwigkszenie
rezystanciji styku elektrycznego, co moze sta¢
sie przyczyng pozaru.

® Jedli z urzadzenia zacznie wydostawacé sie dym,
dziwny zapach lub nietypowe dzwieki, nalezy
odtgczy¢ zasilacz/przewdd zasilajgcy z gniazda.
Taki stan moze spowodowac¢ pozar lub
porazenie pradem. Po upewnieniu sig¢, ze dym
przestat wydobywac sie z urzagdzenia, skontaktuj
sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

® Jesli obudowa produktu pekta i wida¢ wnetrze
urzgdzenia, odigcz je od zasilania i nigdy nie
dotykaj jego wnetrza.

® Nigdy nie dotykaj wtyczki przewodu zasilajacego
mokrymi rekami. Grozi to porazeniem pradem.

Instalacja

® Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia
pradem, nie wystawiaj produktu na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

® Urzadzenia nie nalezy umieszczac ani uzywac
w poblizu sprzetu sterowanego automatycznie,
np. drzwi automatycznych i alarméw
przeciwpozarowych. Fale radiowe emitowane

przez urzadzenie mogq zaktdci¢ dziatanie tego
typu sprzetu, prowadzac do wypadkow.

® Przewod linii telefonicznej lub zasilacza
sieciowego nie powinien by¢ zbytnio
naciagniety, zagiety lub umieszczony pod
ciezkimi przedmiotami.

Bezpieczenstwo obstugi

® Przed czyszczeniem odigcz zasilanie
urzadzenia. Do czyszczenia nie uzywaj ptyndw
ani $rodkéw w aerozolu.

® Nie demontuj produktu.

® Nalezy uwazac, aby nie rozla¢ zadnych ptynéw
(detergentéw, $rodkdw czyszczacych itp.) na
wtyk przewodu telefonicznego ani nie dopusci¢
do jego zamoczenia w jakikolwiek inny sposob.
Moze to spowodowac pozar. Jezeli wtyk
przewodu telefonicznego ulegnie zamoczeniu,
nalezy natychmiast odtgczy¢ go od gniazda linii
telefonicznej i przesta¢ uzywac.

Medyczne

® Osoby korzystajace z osobistych urzadzen
medycznych (np. rozrusznikéw serca, aparatow
stuchowych itp.) przed rozpoczeciem
uzytkowania tego telefonu powinny to
skonsultowac z lekarzem lub producentem
urzadzenia medycznego. (Urzadzenie pracuje
w zakresie czestotliwosci od 1,88 GHz do
1,90 GHz, a jego maks. moc wynosi 250 mW.)

® Urzadzenia nie nalezy uzywac w placéwkach
opieki zdrowotnej, w miejscach, gdzie jest to
wyraznie zabronione. Szpitale i placowki opieki
zdrowotnej mogg korzystaé ze sprzetu
wrazliwego na dziatanie zewnetrznych zrédet fal
radiowych.

/\UWAGA

Instalacja i potozenie

® Nigdy nie zaktadaj instalacji telefonicznej
podczas burzy.

® Nie instaluj gniazd telefonicznych w miejscach
wilgotnych, chyba zZe sg to gniazda specjalnie
przystosowane do tego celu.

® Nie dotykaj przewoddw ani koricowek
telefonicznych pozbawionych izolacji, zanim nie
zostang odtgczone od z sieci.
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Wazne informacje

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji

i modyfikacji linii telefonicznej.

Podstawowym sposobem wytaczania

urzgdzenia jest odigczenie zasilacza

sieciowego. Z tego powodu nalezy zadbac

0 umieszczenie urzadzenia w poblizu fatwo

dostepnego gniazda zasilajgcego.

Wykonywanie potaczen z tego urzadzenia jest

niemozliwe w nastepujacych sytuacjach:

— akumulatory w stuchawce wymagaja
natadowania lub sg niesprawne.

— wystgpita awaria zasilania.

— wiaczona jest funkcja blokady klawiatury.

Akumulatory

Zalecamy uzywanie akumulatoréw
wymienionych na str. 3. UZYWAJ WYLACZNIE
akumulatoréw Ni-MH rozmiar AAA (R03).
Nie otwieraj ani nie przecinaj akumulatoréw.
Nie wolno otwiera¢ ani uszkadza¢
akumulatoréw. Uwolniony elektrolit

z akumulatoréw powoduije korozje i moze by¢
przyczyng oparzen lub uszkodzenia oczu

i skory. Elektrolit jest toksyczny i moze
spowodowac obrazenia, je$li dostanie sie do
przewodu pokarmowego.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig

z akumulatorami. Nie wolno dopuscic¢ do
kontaktu akumulatoréw z materiatami
przewodzacymi prad, takimi jak pierscionki,
bransolety i klucze. Akumulatory lub materiaty
przewodzace moga sie rozgrzac i spowodowac
oparzenia.

Nalezy uzywac wytgcznie akumulatorow
dotaczonych do tego urzadzenia lub
wskazanych w specyfikacji i tadowac je zgodnie
ze wskazdwkami i ograniczeniami
przedstawionymi w niniejszej instrukcii.

Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywa¢
wylgcznie kompatybilnej bazy (lub tadowarki).
Nie nalezy samodzielnie prébowac rozkrecaé
bazy (ani tadowarki). Nieprzestrzeganie tych
zalecen moze spowodowac wyciek elektrolitu
lub wybuch akumulatoréw.

Zasady bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem
lub urazéw, korzystajac z produktu nalezy zawsze

przestrzega¢ podstawowych zasad

bezpieczenstwa, m.in.:

1. Nie uzywaj produktu w poblizu wody, np.
wanny, umywalki, zlewu lub pralki,

w wilgotnych piwnicach ani w poblizu basenu.

2. Unikaj korzystania z telefonu (za wyjatkiem
telefonu bezprzewodowego) podczas burzy.
Istnieje zawsze ryzyko porazenia pradem na
skutek wytadowan atmosferycznych.

3. Nie korzystaj z telefonu, aby zgtosi¢
nieszczelno$¢ instalacji gazowej, jezeli
znajdujesz sie w poblizu zrédta nieszczelnosci.

4. Uzywaj wytgcznie przewodu zasilajgcego
i akumulatoréw opisanych w instrukcji. Nie
wrzucaj akumulatoréw do ognia. Grozi to
wybuchem. Sprawdz, czy istniejg lokalne
zalecenia odnosnie utylizacji tego typu
odpadoéw i zastosuj sig do nich.

ZACHOWAJ TE ZALECENIA

]
Zapewnienie optymalnego
dziatania

Miejsce instalacji bazy/zapobieganie
zaktéceniom

Baza i inne kompatybilne urzadzenia Panasonic

komunikujg sie za posrednictwem fal radiowych.

® Aby zapewni¢ maksymalny zasieg i dziatanie
bez zaktocen, zalecane jest nastepujace
umieszczenie bazy:

— w tatwo dostepnym miejscu, wysoko
i centralnie, bez przeszkod pomiedzy
stuchawka a baza, wewnatrz budynkoéw.

— zdala od urzadzen elektrycznych, takich jak
telewizory, radia, komputery, urzagdzenia
bezprzewodowe i inne telefony.

— z dala od nadajnikdw radiowych, takich jak
zewnetrzne anteny i maszty telefonii
komorkowej (unikaj umieszczania bazy we
wnece okiennej lub przy oknie).

® Zasieg i jako$¢ glosu zalezy od warunkéw
otoczenia.

® Jesli w miejscu ustawienia bazy odbior nie jest
zadowalajacy, przenie$ bazg w inne miejsce,
aby zapewni¢ lepszy odbior.




Wazne informacje

Srodowisko

® Umies¢ produkt z dala od urzadzen
generujacych zaktdcenia elektryczne, takich jak
lampy fluorescencyjne i silniki.

® Produkt nalezy chroni¢ przed nadmiernym
zadymieniem, kurzem, wilgocia, wysokq
temperaturg i wibracjami.

® Produkt nie powinien byé wystawiany na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

® Nie nalezy umieszcza¢ ciezkich przedmiotdw na
urzadzeniu.

® Jesli urzadzenie nie bgdzie uzywane przez
dtuzszy czas, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajgcego.

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ z dala od zrédet
ciepta, takich jak urzadzenia grzewcze, kuchenki
itp. Nie nalezy go takze umieszcza¢
W pomieszczeniach o temperaturze nizszej niz
0°C lub wyzszej niz 40°C. Nie nalezy stosowa¢
w miejscach o wysokiej wilgotnosci.

® Maksymalny zasigg moze ulec zmniejszeniu
w przypadku korzystania z urzadzenia
w nastepujacych miejscach: w poblizu wzgdrz,
tuneli, linii metra, metalowych obiektéw, takich
jak druciane ptoty itp.

® Uzywanie tego produktu w poblizu urzadzen
elektrycznych moze powodowac zaktdcenia.
Przenie$ go w miejsce odlegte od innych
urzadzen elektrycznych.

Rutynowa konserwacja

® Wytrzyj zewnetrzng cze$¢ produktu migkka
wilgotna Sciereczka.

® Nie wolno stosowac¢ benzyny, rozpuszczalnika
ani zadnego proszku do szorowania.

-
Informacje dodatkowe

UWAGA: Wymiana akumulatora na akumulator
niewtasciwego rodzaju powoduje zagrozenie
wybuchem. Zuzyte akumulatory nalezy zutylizowa¢
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Uwaga dotyczaca utylizaciji,
przekazywania lub zwrotu urzadzenia
® W urzadzeniu moga by¢ zapisane prywatne/

poufne informacje. W celu ochrony prywatnosci/
poufno$ci tych danych zaleca sie wykasowanie

z pamieci urzadzenia informacii takich jak
ksigzka telefoniczna i lista abonentéw
wywotujacych przed jego utylizacja,
przekazaniem lub zwrotem.

Utylizacja zuzytego sprzetu

i akumulatoréw (dotyczy tylko Unii
Europejskiej i krajow majacych systemy
recyklingu)

@ ®

Niniejsze symbole (@, @) umieszczane na
produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji
towarzyszacej oznaczaja, ze nie wolno mieszaé
zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych
oraz akumulatorédw z innymi odpadami
gospodarczymi. W celu zapewnienia wtasciwego
przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych
produktéw oraz akumulatoréw nalezy oddawac je
do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw
zgodnie z przepisami prawa krajowego.
Prawidfowa utylizacja tych produktéw pomoze
oszczedzaé cenne zasoby i zapobiec potencjalnie
niebezpiecznemu wptywowi na ludzkie zdrowie

i $rodowisko.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace
zbiorki i przetwarzania wtérnego, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami. Za
niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw
moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw biznesowych
dziatajacych na terenie Unii Europejskiej
Chcac w odpowiedni sposéb pozby¢ sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy

skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub dostawca,
ktory udzieli dalszych informacii.

8



Wazne informacje

Informacje o pozbywaniu si¢ wiw
urzadzen w krajach spoza Unii
Europejskiej

Ninigjsze symbole (@), @) obowiazujg wylacznie
na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie wiw
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy
skontaktowa¢ sie z wtadzami lokalnymi lub
sprzedawcg w sprawie wtasciwego sposobu
wyrzucania tego rodzaju przedmiotow.

Dotyczy symbolu baterii/akumulatorow

Ten symbol (@) moze wystepowac wraz

z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim
przypadku spetnia on wymagania Dyrektywy

w sprawie okreslonego $rodka chemicznego.

Uwaga dotyczaca procedury wyjmowania
akumulatora

Patrz “Zdejmowanie pokrywy stuchawki
i wyjmowanie akumulatoréw” na str. 11.

. |
Specyfikacja
® Standard:
DECT (Digital Enhanced Cordless
Telecommunications: cyfrowy rozszerzony
standard telefonii bezprzewodowej),
GAP (Generic Access Profile: ogolny profil
dostepu)
® Zakres czestotliwosci:
1,88 GHz do 1,90 GHz
® Moc nadajnika RF:
Ok. 10 mW ($rednia moc na kanat)
250 mW (maks.)
® Zrédto zasilania:
prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
® Pobor energii:
Baza:
Tryb gotowosci: 0,5 W
Maksymalny: 2,5 W
® Warunki uzytkowania:
0°C—40°C, 20%-80% wzglednej wilgotnosci
powietrza (suche pomieszczenie)




Pierwsze kroki

]
Przygotowanie telefonu

Podtaczanie

H Baza

Podtacz zasilacz sieciowy AC do urzadzenia,

dociskajac starannie wtyk.

Podtgcz zasilacz sieciowy AC do gniazda

zasilania.

Podtacz przewdd linii telefonicznej do

urzgdzenia, a nastepnie do gniazda linii

telefonicznej, az ustyszysz kliknigcie.

Przymocuj przewéd, zaczepiajac go.

W przypadku korzystania z ustugi DSL/ADSL

wymagany jest filtr DSL/ADSL (nie jest

czescig zestawu).

Uwaga:

® Uzywaj wytacznie dotgczonego zasilacza
sieciowego PNLV226CE firmy Panasonic.

® Uzywaj wylacznie dotgczonego przewodu
telefonicznego.

@«

@6e ©® ®

Instalacja akumulatoréw/zaktadanie

pokrywy stuchawki

® UZYWAJ WYLACZNIE akumulatoréw Ni-MH
rozmiar AAA (R03) ().

® NIE uzywaj baterii alkalicznych/manganowych/
Ni-Cd.

® Upewnij sig, czy biegunowos¢ akumulatoréw

jest prawidlowa (), ©).

® Aby skonfigurowac¢ urzadzenie, postepuj wed-

tug wskazéwek na wyswietlaczu.
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Pierwsze kroki

Zdejmowanie pokrywy stuchawki
i wyjmowanie akumulatoréw

(13
T~
) ]

POEN

tadowanie akumulatorow

tadowanie akumulatoréw trwa okoto 7 godzin.

® Po odfozeniu stuchawki na baze stycha¢ sygnat
dzwigkowy, a kontrolka wiadomosci wigcza sig
na okoto 5 sekund (€)).

A®

(@)

Informacje dotyczace instalacji
i uzytkowania telefonu

Informacje dotyczace potaczen

® Zasilacz sieciowy AC musi by¢ stale podigczony
do urzadzenia. (Nagrzewanie sie zasilacza
podczas uzytkowania jest normalnym
zjawiskiem.)

Zasilacz sieciowy nalezy podtaczy¢ do
umieszczonego pionowo lub zamontowanego
w podtodze gniazda zasilajgcego. Nie nalezy
podigczac zasilacza sieciowego do
umieszczonego poziomo gniazda zasilajgcego,
ktdre jest skierowane w strong podtogi, na
przyktad do gniazda zasilajgcego
zainstalowanego na suficie lub pod stotem,
poniewaz cigzar zasilacza moze spowodowaé
jego odfgczenie.

Awaria zasilania

® \V razie awarii zasilania nie mozna uzywac
urzadzenia do wykonywania i odbierania
pofgczen. Zalecamy podtaczenie do linii
telefonicznej telefonu przewodowego, ktdry nie
wykorzystuje zasilacza sieciowego AC.
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Pierwsze kroki

Informacje dotyczace instalacji
akumulatoréw

® Nalezy uzywac wytgcznie akumulatoréw
dotgczonych do telefonu. Jako zamienniki
oryginalnych akumulatoréw zaleca sie
akumulatory Panasonic wymienione na stronach
str. 3, 7.

Informacje dotyczace tadowania
akumulatoréw

® Nagrzewanie sie stuchawki podczas tadowania
jest normalnym zjawiskiem.

® Raz na miesigc wyczy$¢ styki stuchawki, bazy
i tadowarki migkka, suchg $ciereczka. Przed
czyszczeniem urzadzenia odigcz je od gniazda
zasilajacego i linii telefonicznej. Jesli urzadzenie
jest zattuszczone, zakurzone lub narazone na
wysokg wilgotnos¢, nalezy czysci¢ je czesciej.

Stopien natadowania akumulatora

lkona Stopien natadowania akumulatora
i Petny
=N
Niski
=
\‘g” Nalezy natadowac.
Wydajnos$¢ akumulatoréw Ni-MH
(akumulatory w zestawie)
Obstuga Czas pracy
Ciagte uzytkowanie maks. 18 godzin
Brak uzytkowania (tryb | maks. 200 godzin
gotowosci)
Uwaga:

® Rzeczywista wydajnos$¢ baterii zalezy od
sposobu uzywania i srodowiska, w ktorym
urzadzenie jest uzywane.

Wskazniki kontrolne
i przyciski

Baza

© [")] (Lokalizator)
® (Odfozong w nieznane miejsce stuchawke
mozna odszukaé, naciskajac [+1)).
@ Styki fadowania
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Pierwsze kroki

Nacisniecie przycisku funkcyjnego umozliwia
Stuchawka wybrani?a funpkcj>ilwyéwietlon)eljj begzpoérednio nad
nim.

Przycisk nawigacyjny

Przyciski nawigacyjne majg nastepujace funkcje:

Q [a])

-

(«]jm oo |[>]

o )
[v)

[4), [v], [«] lub [»]: Przewijanie réznych list

i pozycji.

[4] lub [v] (—=): Regulacja gto$nosci

stuchawki lub gto$nika podczas rozmowy.

— [+)] (Lista abonentéw wywotujgcych):
Wyswietlanie listy abonentéw wywotujgcych.

- [M] (Ksiazka telefoniczna): Wyswietlanie
wpisdw w ksigzce telefoniczne;j.

- [O®) (Ponowne wybieranie numeru):

® Wyswietlanie listy numeréw do ponownego

® wybierania.

@—/4/_

\

\
\

W=\
I

N
]
|

2100
\
S
\}

v

—
EEE\|
@&
)

)
EAYENR)

T
(=]
(=)

E Ikony wyswietlacza
® [gj' | Elementy na wyswietlaczu stuchawki
Uy
® @E = ,O' Element Znaczenie
e Yl Zasieg: Im wigcej kresek przy iko-
. nie anteny, tym mniejsza jest od-
© Glosnik legto$¢ miedzy stuchawka a baza.
@ Kontrolka wiadomosci —
@ [*\] (Rozmowa) Y Poza zasiggiem bazy
O Klawiatura (5] Przywotywanie, tryb interkomu
g '[VInei»I(]rLSsztem glosnoméwiacy) L System glosnoméwiacy jest wig-
@ Wkladka stuchawkowa czony. (str. 16)
O Wyswietlacz -~ Linia w uzyciu.
y
(o] [“®"] (Wytaczenie/wiaczenie) ® Gdy miga wolno: Polgczenie
O [RECO] zewnetrzne jest zawieszone.
R: Ponowne przywotanie/funkcja Flash ® Gdy miga szybko: Oznacza
ECO: przycisk uruchamiania trybu eco pc()}t{qcz.e)me przychodzace (wy-
® [¢)] (Interkom) wotanie).
@ Styki tadowania ) Nieodebrane potaczenie”
B Sterowanie (str. 30)

®) Przyciski funkcyjne
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Pierwsze kroki

Element Znaczenie lkona Dziatanie
ECO| Tryb eco jest ustawiony na mO Wytacza funkcje blokady klawiatury.
“Eco”. (str. 15) (str. 18)
Y% Pod$wietlenie wyswietlacza LCD (12 Wytgcza alarm. (str. 25)
?sr;zzpsr)zymskow Jest wytgezone. = Przycisk drzemki. (str. 25)
— : v Wybiera wpisy, kategorie lub stuchaw-
@ rSatoplen natadowania akumulato- Ki. (str. 15, 25)
- : -
(9] Wigczony jest alarm. (str. 24) = (:r;efg;)wwe numery telefonow.
~ ;I;rt);bzzr)ywatnoéci jest wigczony. X Kasuje wybrany element.
: ) Umozliwia wykonywanie potgczen in-
Dzwonek jest wylaczony. terkomowych. (str. 18)
(str. 22)
Wiaczono Tryb - nie przeszka- c Kasowanie numeru/znaku.
dzaé. (str. 25) ] Wytacza mikrofon.

Blok.potacz.niechcianych.™
(str. 26)

B X| & R

Odebrano nowag wiadomos¢ gto-
sowa."? (str. 32)

Uzytkownik innej stuchawki pro-
wadzi rozmowe zewngtrzna.

*1  Tylko abonenci korzystajacy z ustugi
identyfikacji abonenta wywotujgcego

]
Wiaczanie i wylaczanie
zasilania

Weignij przycisk [ G+ ] na okoto 2 sekundy.

*2 Wylacznie uzytkownicy poczty glosowej Ustawianie jQZYka
Ikony funkcyjne na stuchawce PR
v vl Jezyk MENU wyswietlacza
lkona Dziatanie 1 ([EEII-
o) Powraca do poprzedniego ekranu aY. N .
lub potaczenia zewnetrznego. 2 E:#V]Vyblerz zadany jezyk. - [OK] -
Wyswietla menu. ©
OK Potwierdza aktualny wybor. ]
-~ Wykonuje potaczenie. (str. 16) Data i czas
X Tymczasowo wytgcza dzwonek pota-
czen przychodzacych. (str. 16) (I (52 [l o
2 Zawiesza polgczenie. 2 Wpisz biezacy dzien, miesiac i rok. = [OK]
- — - Przykifad: 12 lipca, 2017
[mA| Otwiera ksigzke telefoniczna. A2 OE A
[RC Pozwala na edycje numeréw telefo- 3 Wpisz aktualng godzine i minuty.

néw. (str. 26)

T< Dodaje nowy wpis. (str. 20)

p Wyswietla menu wyszukiwania
w ksigzce telefonicznej.

Przyktad: 9:30
[0[9] B[
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Pierwsze kroki

® Mozna wybra¢ 24-godzinny lub
12-godzinny (“AM” lub “PM”) format
zegara, naciskajgc [¥].
4 [0K]>[T)

"
Inne ustawienia

Kontrolka wiadomosci

Kontrolka wiadomosci znajduje sie z tytu stuchawki
i sygnalizuje nastgpujace stany:

Wskaznik Stan

Miga szybko | — Odebrano potaczenie przycho-
dzace lub potaczenie wew-
netrzne. (str. 16, 18)

— Stychac alarm. (str. 24)

Migawolno™ | — Sa potgczenia nieodebrane.
(str. 30)

*1  Aby korzystac z tej funkcji, ustawieniem
kontrolki wiadomosci musi by¢ “Wt.”. (str. 15)

Ustawianie kontrolki wiadomosci

Kontrolka wiadomosci dla omawianej ponizej funkcji
musi by¢ “Wt.”.
— “Nieod.wyw.” (Pozycja domysina: WYL.)
1 [EFREE
2 (V]
® Znacznik “V” jest wy$wietlany obok
wybranej funkcji.
® Aby anulowa¢ wybrang funkcje, ponownie
naci$nij [V ]. Znacznik “v” zostanie
usuniety.
3 (oK [T
Uwaga:
® Jesli kontrolka wiadomosci miga, gdy stuchawka
nie jest umieszczona na bazie, zuzycie
akumulatoréw jest szybsze niz zwykle.

Ustawienie trybu eco

Mozna wybraé zadane ustawienie trybu eco,
naciskajgc przycisk [RIECO].

Tryb eco oferuje nastepujace ustawienia:

— “Eco”: Zmniejsza moc nadajnika bazy nawet
0 90% w trybie gotowosci.
Po wybraniu tego ustawienia na wyswietlaczu
siuchawki pojawi sie symbol zamiast Y.
— “Eco wyt.” (ustawienie domysine): Wytgcza
tryb eco.
Po wybraniu tego ustawienia, symbol nie
jest wyswietlany na wyswietlaczu stuchawki.
Uwaga:
® Jesli w poblizu bedzie uzywany inny telefon
bezprzewodowy, moc nadajnika bazy moze nie
zosta¢ zmniejszona.
® \Vigczenie trybu eco zmniejsza zasieg bazy
w trybie gotowosci.
® Jesli tryb retransmisji jest ustawiony na
“Wtaczony” (str. 29):
— Tryb eco jest wytgczony.
— Opcja “Tryb Eco” nie jest wy$wietlana
w menu wyswietlacza (str. 23).

Tryb wybierania numeréw

Jezeli nie udaje sie uzyskac potaczenia, zmien
ustawienie sposobu wybierania numeréw.
Ustawienie domysine to “Tonowy”.

“Tonowy”: Wybieranie tonowe.

“Impulsowy”: Wybieranie rotacyjne/impulsowe.

1 ([EEDRD
2 [A]: Wybierz odpowiednie ustawienie. —>
(0K] > ['T]
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Wykonywanie i odbieranie pofgczen

]
Wykonywanie potaczen

1 Podnies stuchawke i wybierz numer telefonu.
® Aby poprawi¢ cyfre, nacisnij przycisk [C].

2 Aby wykonaé potaczenie, naciénij przycisk

® Aby wykona¢ potgczenie za pomocq
systemu gtosSnomdwigcego, nacisnij
przycisk [&].

3 Po zakonczeniu rozmowy nacisnij przycisk
[“®"] lub odtéz stuchawke na tadowarke lub
baze.

Uwaga:

® Aby przetgczyc¢ sig na glosnik, nacisnij przycisk

]

Aby powrdci¢ do rozmowy przez stuchawke,

nacisnij [ ]/[*N].

Dostosowanie gtosnosci stuchawki lub
gltosnika
Naciskaj przycisk [4] lub [¥] podczas rozmowy.

Uzyskiwanie potaczen przy uzyciu listy
numeréw do ponownego wybierania

10 ostatnio wybranych numeréw telefonéw (kazdy
skiadajacy sie z maks. 24 cyfr) jest zapisanych na
liscie numeréw do ponownego wybierania.

1 (o8]
2 [A]: Wybierz zadany wpis.
3 ("]

Kasowanie numerdw z listy numeréw do
ponownego wybierania

1 [Ce)
2 [A): Wybierz zadany wpis. = [X]
3 [4): “rak” > [OK] > [T]

Pauza (w przypadku korzystania z centrali
abonenckiej i w potaczeniach
zamiejscowych)

Czasem przy wybieraniu numeru w potgczeniach
zamiejscowych lub podczas uzywania centrali

abonenckiej wymagane jest wstawienie pauzy.

W przypadku rejestrowania w ksigzce telefonicznej
numeru dostgpowego karty telefonicznej lub kodu
PIN nalezy réwniez wstawi¢ pauze (str. 20).
Przyktad: Jesli w celu uzyskania potaczenia
zewnetrznego przez centralg abonencka nalezy
wybrac “0”:

1 [0 > [a) (Pauza)

2 Wybierz numer telefonu. = [*N)]

Uwaga:

® Kazde naciniecie przycisku [A] (Pauza)
wstawia 3-sekundowg pauze.

]
Odbieranie potaczen

1 Podnies stuchawke i naci$nij przycisk [*\]
lub [#], gdy telefon dzwoni.

2 Po zakorczeniu rozmowy nacisnij przycisk
[“5"] lub odi6z stuchawke na tadowarke lub
baze.

Odbiér dowolnym przyciskiem: Potgczenie

mozna takze odebra¢, naciskajac dowolny przycisk.

Odbiér automatyczny: Potgczenie mozna

odebra¢, podnoszac stuchawke (str. 23).

Chwilowe wylfaczanie dzwonka stuchawki:

Mozna tymczasowo wytgczy¢ dzwonek, naciskajac

(&]

Regulacja poziomu gto$nosci dzwonka

Nacisnij kilkakrotnie [4] lub [v], aby wybra¢
wymagany poziom gto$nosci, kiedy dzwoni telefon.

Funkcje przydatne podczas
rozmowy

Zawieszenie rozmowy

1 W trakcie potgczenia zewnetrznego nacisnij
(5D

2 [4): “Zawieszenie rozmowy” —> [OK]

3 Aby powrdcié do rozmowy, nacisnij przycisk

["™>]
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Wykonywanie i odbieranie pofgczen

Uwaga:

® Po 10 minutach zawieszenia rozmowa zostanie
roztaczona.

Wyltaczenie mikrofonu
1

2 Aby powrdci¢ do rozmowy, nacisnij przycisk

(]

W trakcie rozmowy nacisnij przycisk [i%]).

Ponowne przywotanie/funkcja Flash

Przycisk [RIECO] umozliwia dostep do

okreslonych funkcji centrali, takich jak transfer

potaczenia wewnetrznego, albo do opcjonalnych

ustug telefonicznych.

Uwaga:

® Zmiang czasu ponownego przywotania/funkcji
Flash opisano na str. 23.

W przypadku korzystania z ustugi
pofaczenia oczekujacego lub
identyfikacji rozmowy oczekujacej

Aby skorzystac z ustugi potgczenia oczekujgcego
lub identyfikacji abonenta wywotujacego, nalezy
wczes$niej zakupi¢ te ustugi od dostawcy ustug
telekomunikacyjnych.

Ta funkcja umozliwia odbieranie potgczen w trakcie
rozmowy. Jesli podczas rozmowy nadejdzie inne
wywotanie ustyszysz sygnat potaczenia
oczekujgcego.

Jesli korzystasz z ustugi identyfikacji abonenta
wywolujacego i identyfikacji rozmowy
oczekujacej, po sygnale potaczenia oczekujgcego
na wys$wietlaczu uzywanego urzadzenia pojawi sie
informacja o 2. abonencie wywotujgcym.

1 Nacisnij [RIECO], aby odebrac 2. potaczenie.

2 Aby przelgczac sie migdzy rozméwcami,
nacisnij przycisk [RIECO].

Uwaga:

® Szczegotowe informacje na temat tej ustugi i jej
dostepnosci mozna uzyskac u swojego
dostawcy ustug telekomunikacyjnych.

Chwilowe wiaczenie wybierania
tonowego (przy wybieraniu
impulsowym)

Nacis$nij [¥] przed wpisaniem numeréw dostepu,
ktére wymagajg wybierania tonowego.

Korektor dzwieku stuchawki

Za pomocg tej funkcji mozna regulowaé barwe
dzwigku, aby gtos rozméwcy brzmiat bardziej
naturalnie i wyraznie.

1 Naciénij przycisk [EEl] w czasie rozmowy.
2 [4]: “Ekualizer” - [OK]
3 [A]: Wybierz wymagane ustawienie.

4 Nacisnij przycisk [OK], aby zakonczyé.

Uwaga:

® Zaleznie od stanu i jakosci linii telefonicznej ta
funkcja moze spowodowaé wzmocnienie
istniejgcych zaktdcen na linii. Jesli utrudnia to
zrozumienie rozmowcy, nalezy wytgczyé te
funkcje.

® Ta funkcja jest niedostgpna podczas uzywania
systemu gtosSnomdwigcego.

Wspotdzielenie potaczenia

Mozna uzyskac potgczenie do trwajacego

potaczenia zewnetrznego.

Aby przylgczy¢ sie do rozmowy, nacisnij [*™N], gdy

jest potgczenie zewnetrzne z drugg stuchawka.

Uwaga:

® Tryb prywatnosci uniemozliwia innym
uzytkownikom przytgczanie sig do rozméw
zewnetrznych innych uzytkownikéw (str. 23).

Transfer potaczen, potaczenia
konferencyjne

Migdzy stuchawkami, ktdre znajdujq sie w zasiegu
fal radiowych tej samej bazy, mozna przetaczaé
pofaczenia zewnetrzne lub zestawiac¢ potgczenia
konferencyjne z zewnetrznymi rozméwcami.

1

W trakcie rozmowy zewnetrznej nacisnij [ ¢ ].
Jesli sg zarejestrowane co najmniej 3
stuchawki:

[4]: Wybierz zadane urzadzenie. = [OK]
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Wykonywanie i odbieranie pofgczen

2 Poczekaj, az wywolywana osoba odbierze.
® W razie braku odpowiedzi nacinij [ ],
aby powrécic¢ do potgczenia zewnetrznego.
3 W celu transferu potaczenia:
Nacignij [ G-
Aby ustanowi¢ potaczenie konferencyjne:
[E=I] - [7]): “Konferencja” —> [OK]
® Aby wycofa¢ sig z rozmowy konferencyjnej,
nacisnij {‘6‘]. Pozostate 2 osoby mogg
kontynuowa¢ rozmowe.
® Aby zawiesié polgczenie zewnetrzne: [[)
- [7]: “zawieszenie rozmowy” —>
(OK]
Aby wznowi¢ konferencje: [EE] - [5]:
“Konferencja” —> [OK]
® Aby anulowac konferencie: [E=l] - [§]:
“zakoncz Konferencje” - [OK]
Mozesz kontynuowa¢ rozmowe
z zewngtrznym abonentem wywotujgcym.

7
Interkom

Potgczenia interkomowe sg mozliwe migdzy

stuchawkami, ktére znajduja sie w zasiegu fal

radiowych tej samej bazy.

Uwaga:

® Podczas wywotania interkomowego stuchawka
dzwoni przez 1 minute.

® Jedli podczas potgczenia interkomowego
zostanie odebrane potaczenie zewnetrzne,
zabrzmi przerywany sygnat. Aby zakonczy¢
potaczenie interkomowe, nacisnij [ %@y ]. Aby
odebra¢ pofgczenie, nacisnij [ ™).

Uzyskiwanie potaczen

interkomowych

1 (6]
Jesli sa zarejestrowane co najmniej 3
stuchawki:

[%]: Wybierz zadane urzadzenie. - [OK]
2 Po zakonczeniu rozmowy nacisnij przycisk
(T

Odbieranie potaczen interkomowych

1 Aby odpowiedzie¢ na wywolywanie, nacisnij
("]

2 Po zakonczeniu rozmowy nacisnij przycisk
(T

]
Blokada klawiatury

Stuchawke mozna zablokowaé, aby uniemozliwi¢

wykonywanie potaczen i wprowadzanie ustawien.

Po wigczeniu blokady klawiatury bedzie mozna

nadal odbiera¢ potaczenia przychodzace, ale

wszystkie pozostate funkcje zostang zablokowane.

Aby wigczy¢ blokade klawiatury, wcisnij

i przytrzymaj przycisk [[E=l] przez okofo 3 sekundy.

® Aby wytgczy¢ blokade klawiatury, nacisnij
przycisk [0 na okoto 3 sekundy.

Uwaga:

® Do czasu wytgczenia blokady klawiatury
niemozliwe sg takze potaczenia z numerami
alarmowymi.
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Ksigzka telefoniczna

]
Ksigzka telefoniczna

W ksigzce telefonicznej mozna zarejestrowac 50

nazwisk (maks. 16 znakdéw) i numerdw telefonéw

(maks. 24 cyfr).

Wazne:

® \Wszystkie wpisy moga by¢ uzywane przez
dowolng zarejestrowang stuchawke.

Rejestrowanie wpisow w ksigzce
telefonicznej

1 (@) - (E=)
2 [A): “Nowy wpis” - [OK]

3 Wpisz nazwisko Iub nazwe. = [OK]
® Mozna zmieni¢ tryb wpisywania znakéw,
naciskajac [RIECO] (str. 32).

4 Wpisz numer telefonu. = [OK]
5 [0KI>[T)

Zapisywanie numeru z listy numeréw do
ponownego wybierania w ksigzce
telefonicznej

L (¢ )!

2 [A): Wybierz zadany wpis. = [£41 ]

3 Aby zarejestrowaé nazwisko, kontynuuj od
punktu 3. czesci “Edytowanie wpiséw” na
str. 19.

Zachowywanie danych abonenta
wywotujacego w ksiazce telefonicznej
(<]

[4): Wybierz zgdany wpis. —> [E=1]

[7): “zapisz ksiazke tel.” — [OK]

B ON -

Aby zarejestrowa¢ nazwisko, kontynuuj od
punktu 3. czesci “Edytowanie wpiséw” na
str. 19.

Znajdowanie i wybieranie wpiséw
w ksigzce telefonicznej

L (=)

2 Przewijanie wszystkich wpisow

[5]: Wybierz zadany wpis.

Wyszukiwanie wedtug pierwszej litery

@ Nacisnij przycisk ([0] do [8], lub [#]),
odpowiadajgcy szukanemu znakowi
(str. 32).

@ [%): W razie potrzeby przewijaj wpisy
w ksigzce telefonicznej.

3 (™)

Edytowanie wpisow
1 Znajdz wymagany wpis (str. 19). = [E=]
[7]: “Edycja” - [OK]

W razie potrzeby mozesz edytowac
nazwisko / nazwe. — [OK]

W razie potrzeby edytuj numer telefonu. =
[0K]

[OK] > [T]

a A~ ODN

Usuwanie wpiséw

Usuwanie pojedynczych wpiséw

1 Znajdz wymagany wpis (str. 19). = [E=)
2 [A): “vusus” - [OK]

3 [§]:rax” > [0K] > ['T]

Usuwanie wszystkich wpisow
1 (@ (E)

[7]: “vsun wszystko” —> [OK]
[7): “Tak” - [OK]

[3]: “rax” = [OK] > [©']

HODN

Wybieranie fancuchowe

Funkcja ta umozliwia wybieranie numeréw z ksigzki
telefonicznej w trakcie trwania potaczenia. Mozna
korzystac z tej funkcji np. w celu wybrania numeru
dostepowego karty telefonicznej lub kodu PIN konta
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Ksigzka telefoniczna

bankowego, ktore zapisano w ksigzce telefonicznej,
bez potrzeby recznego wybierania numeru.

1 W trakcie potgczenia zewnetrznego nacisnij
przycisk [[3].
2 [A]: Wybierz zadany wpis.

3 Nacisnij [*] (prawy przycisk funkcyjny), aby
wybra¢ numer.

Uwaga:

® Jesli numer dostepowy karty telefonicznej oraz
jej numer PIN majg by¢ zapisane jako jeden
wpis w ksigzce telefonicznej, nacisnij przycisk
[4] (Pauza), aby doda¢ pauzy po numerze tel.
i numerze PIN, w zalezno$ci od potrzeb (str. 16).
® \V razie korzystania z wybierania impulsowego,
nalezy nacisna¢ B przed wybraniem [C] w 1
kroku, aby tymczasowo wigczy¢ tonowy tryb
wybierania. Przy rejestrowaniu wpiséw
w ksigzce telefonicznej zaleca sie dodawanie
na poczatku numeréw, ktére majg by¢
wybierane tancuchowo (str. 19).

]
Szybkie wybieranie

Do kazdego z przyciskow numerycznych (od [1] do
[8]) umieszczonych na stuchawce mozna przypisa¢
1 numer telefoniczny.

Dodawanie numeréw telefonicznych
do przyciskéw szybkiego wybierania
B Wpisujac numer telefonu:
Naciénij i przytrzymaj odpowiedni przycisk
szybkiego wybierania ([1] do [9]). >
()
2 [A): “Recznie” - [OK]
3 Wpisz nazwisko lub nazwe (maks. 16
znakow). - [OK]
4 Wpisz numer telefonu (maks. 24 cyfry). -
[OK] 2 razy = [B]
B Z ksiazki telefonicznej:
1 Naci$nij i przytrzymaj odpowiedni przycisk
szybkiego wybierania ([1] do [9]). >
[(mE)
2 [4): “Ksiazka tel.” - [OK]

3 [A): Wybierz zadany wpis. = [OK] =

(T

Uwaga:

® Jesli edytujesz wpis ksigzki telefonicznej, ktory
jest przypisany do przycisku szybkiego
wybierania, edytowany wpis nie zostanie do
niego przestany.

Edycja wpisu

1 Nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk
szybkiego wybierania ([1] do [9]). = [[E]

2 [§]: “Edycja” - [OK]

3 W razie potrzeby mozesz edytowaé
nazwisko / nazwe. — [OK]

4 W razie potrzeby mozesz edytowaé numer
telefonu. = [OK] 2 razy - [G"]

Usuwanie pojedynczych wpisow

1 Nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk
szybkiego wybierania ([1] do [9]). > [[E=]

2 [4): “Usun” - [OK]

3 [F):rrax” - [OK] > [T]

Wyswietlanie wpisu/Nawigzywanie

potaczenia

1 Naciénij i przytrzymaj odpowiedni przycisk
szybkiego wybierania ([1] do [9]).

2 Aby nawigzaé polaczenie, naciénij [ *N).
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. |
Lista menu

Dostep do funkcji mozna uzyskac na 2 sposoby.
B Przewijajac zawartos¢ menu wyswietlacza
1 [E)
2 Nacisnij [v], [a], [>] lub [«], aby wybra¢ zadane menu gtowne. = [OK]
3 Nacisnij [v] lub [], aby wybra¢ zadany element w nastepnych podmenu. = [OK]

4 Naciénij [v] lub [a], aby wybraé zadane ustawienie. —> [OK]
B Za posrednictwem kodu bezposredniego dostepu do funkcji

1 [EE] - Wprowadz zadany kod.

Przyktad: Nacisnij [ E=1][#[[0][].

2 Wybierz zadane ustawienie. - [OK]
Uwaga:
® Aby zakoriczyé operacje, nacisni [ G J.

W ponizszej tabeli znaki < > oznaczajg ustawienia domysine.

°
® W ponizszej tabeli (& wskazuje numer strony z opisem.
® Kolejnos¢ pozycji w menu wy$wietlacza oraz podmenu zaleza od posiadanego modelu.

Ponizej przedstawiono zawartos¢ i uktad MENU telefonu oraz kody
bezposredniego dostepu do odpowiednich funkcji i ich ustawien

Menu gtéwne: @ “Ustawienie czasu”

Podmenu 1 Podmenu 2 Ustawienia Kod &
Ustaw Date/Czas’! - - #101 14
Alarm notatki Alarml-3 <Wytaczony> #720 24
Jeden raz
Codziennie
Co tydzien
Korekta czasu'l 2 - Ident. abonenta #226 -
wywol.
<Recznie>

Menu gtéwne: &) “Lista potaczen”

Obstuga Kod &
Wyswietla liste wywotan. #213 30

Menu gtéwne: p “Ustawienia dzwonka”

Podmenu 1 Podmenu 2 Ustawienia Kod &
Gos$nosé dzwonka - Wytaczony-6 <6> #160 -
Ton dzwonka'3 - <Ton dzwon 1> #161 -
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Podmenu 1 Podmenu 2 Ustawienia Kod &
Tryb - nie Wtaczone/Wytaczone Wiaczony #238 25
przeszkadzaé <Wytaczony>
Poczatek/Koniec <23:00/06:00> #237 25
Opéznienie dzwonka 30 sek. #239 25
<60 sek.>
90 sek.
120 sek.
Bez dzwonka
Pierwszy dzwonek'! "4 - <Wtaczony> #173 -
Wytaczony
Menu gtéwne: F “Ustaw.wstep.”
Podmenu 1 Podmenu 2 Ustawienia Kod &
Ustawienia dzwonka Glosnosé dzwonka Wylaczony-6 <6> #160 -
Ton dzwonka'3 <Ton dzwon 1> #161 -
Tryb - nie Wiaczony #238 25
przeszkadzaé <Wytaczony>
— Wtaczone/Wylaczone
Tryb - nie <23:00/06:00> #237 25
przeszkadzaé
— Poczatek/Koniec
Tryb - nie 30 sek. #239 25
przeszkadzaé <60 sek.>
— Opdznienie dzwonka | 90 sek.
120 sek.
Bez dzwonka
Pierwszy dzwonek'! "™ <Wtaczony> #173 -
Wytaczony
Ustawienie czasu Ustaw Date/Czas’! - #101 14
Alarm notatki <Wytaczony> #720 24
— Alarml-3 Jeden raz
Codziennie
Co tydzien
Korekta czasu'l "2 Ident. abonenta #226 -
wywol.
<Recznie>
Blok.potacz.niechcia | Pojedynczy numer - #217 26
nych’! Zakres numerdw -
Zastrzezony Wiaczony #240 26
<Wytaczony>
Szybkie wybieranie - - #261 20
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Podmenu 1 Podmenu 2 Ustawienia Kod &
Tryb Eco'l. ™S - <Wytaczony> #725 15
Eco
Ustawienia Podéw.klaw. i LCD <Wiaczony> #276 -
wyswietlacza Wytaczony
Kontrast Poziom 1-4 #145 -
(Kontrast wyswietlacza) <2>
Nazwa stuchawki - #104 27
Nazwa stuch. Wiaczony #105 27
<Wylaczony>
Wskaznik wiadomosci - - #278 15
Dzwiek przyciskéw - <Wiaczony> #165 -
Wytaczony
Restrykcje potaczen'! - - #256 27
Automat. odbiér® - Wiaczony #200 16
<Wytaczony>
Ustaw.linii tel. Tryb wybierania'l <Tonowy> #120 15
Impulsowy
Funkcja Flash™ 7 80 msek. #1121 17
90 msek.
<100 msek.>
110 msek.
160 msek.
200 msek.
250 msek.
300 msek.
400 msek.
600 msek.
700 msek.
900 msek.
Tryb prywatnosci’l ™8 - Wiaczony #194 -
<Wylaczony>
PIN bazy'! - <0000> #132 27
Tryb retransmisji'l - Wiaczony #138 29
<Wylaczony>
Rejestruj Rejestruj stuchawke - #130 28
Wyrejestruj - #131 28
stuchawke™
Kraj'l - <Polska> #136 27
Magyarorsz
Wybierz baze - <Auto> #137 28
Skasuj baze™ - - #139 29
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Podmenu 1

Podmenu 2 Ustawienia Kod &

Jezyk

Wyswietlacz <Polski> #110 14

Menu gtéwne: 32, “Blok.potacz.niechcianych™1

Podmenu 1 Podmenu 2 Ustawienia Kod &

Pojedynczy numer - - #217 26

Zakres numeréw - -

Zastrzezony - Wiaczony #240 26
<Wytaczony>

Menu gtdwne: =8s “Szybkie wybieranie”

Obstuga

Kod &

Wyswietlanie wpisdw szybkiego wybierania. #261 20

*1  Jesli zaprogramujesz te ustawienia za pomoca jednej ze stuchawek, nie ma potrzeby ich ponownego
programowania na innych stuchawkach.

*2  Funkcja ta umozliwia automatyczna regulacje czasu i daty przy kazdej identyfikacji abonenta
wywolujgcego zawierajgcej informacje o czasie i dacie.
Aby wigczy¢ tag funkcje, wybierz “Ident. abonenta wywok.”. Aby wylgczy¢ te funkcje, wybierz
“Recznie”. (Tylko abonenci korzystajacy z ustug identyfikacji abonenta wywotujgcego)
Aby mdc korzystac z tej funkcji, nalezy najpierw ustawi¢ date i czas (str. 14).

*3  Melodie dostepne w tym urzadzeniu (“Ton dzwon 3” - “Ton dzwon 40”) sg uzywane za zgodg
firmy © 2012 - 2017 Copyrights Vision Inc.

*4  Jesli urzadzenie ma nie dzwoni¢ przed otrzymaniem informacji o abonencie wywotujgcym, ustaw
“Wytaczony”. (Tylko abonenci korzystajacy z ustugi identyfikacji abonenta wywotujacego)
Pierwszy dzwonek mozna usunag, tylko jesli urzadzenie domysinie dzwoni co najmniej 2 razy. Jest to
zalezne od dostawcy ustug telekomunikacyjnych.

*5  To menu nie jest wySwietlane, kiedy tryb retransmisji jest ustawiony na “Wtaczony”.

*6  Jesli korzystasz z ustugi identyfikacji abonenta wywotujacego i chcesz widzie¢ informacje o abonencie
wywotujgcym po podniesieniu stuchawki z bazy lub tadowarki w celu odebrania potgczenia, wytacz te

funkcje.

*7  Czas ponownego przywotania/czas Flash zalezy od centrali telefonicznej lub centrali abonenckiej
(PBX). W razie potrzeby skontaktuj sie z dostawcg centrali.
*8  Aby uniemozliwi¢ innym uzytkownikom przytgczenie sie do rozméw zewnetrznych innego uzytkownika,

wigcz te funkcje.

*9  To menu nie jest wySwietlane w czasie przewijania menu wys$wietlacza. Wystepuje ono tylko w kodzie
bezposredniego dostepu do funkgcji.

/IR | zaprogramowat 3 rézne godziny alarméw. Przy

Al kazdej godzinie mozna wybra¢ jeden z 3 rodzajow
arm alarmu (jednorazowo, codziennie albo tygodniowo).
Alarm bedzie dzwonit o wybranym czasie przez 1 Wazne:

minutg, nastepnie bedzie dzwonit ponownie 5 razy
w 5-cio minutowych przerwach (funkcja drzemki).
Razem z alarmem zostanie wy$wietlone réwniez

® Sprawdz, czy ustawienie daty i czasu jest
prawidtowe (str. 14).

przypomnienie. Na kazdej stuchawce mozna 1 ([EEFDIZ
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2 [A): Wybierz zadany alarm. - [OK]
3 [A]: Wybierz zadany rodzaj alarmu. —> [OK]

“Wytaczony”
Wytacza alarm. Przejdz do punktu 9.

“Jeden raz”
Alarm zadzwoni raz 0 zaprogramowanej po-
rze.

“Codziennie”
Alarm bedzie dzwonit codziennie o zaprogra-
mowanej porze. Przejdz do punktu 5.

“Co tydzien”
Alarm bedzie dzwonit co tydzien o ustawio-
nym czasie.

4 Wykonaj czynnos¢ zgodnie ze swoim
wyborem w punkcie 3.

B Jeden raz:
Wpisz zadane dzien i miesigc. = [OK]
B Co tydzien:
[4]: Wybierz zadany dzien tygodnia
i nacisnij [v']. & [OK]
5  Ustaw zadang godzing. - [OK]

6  Wpisz tekst przypomnienia (maks. 10
znakéw). - [OK]
7 [A): Wybierz zadany rodzaj alarmu. = [OK]
® Zalecamy wybranie innego dzwonka niz
dla potaczen zewnetrznych.

8 [4]: Wybierz zadane ustawienie drzemki. =
[OK]

9 [0oK] > [T]
Uwaga:

® Nacisnij [€¥'], aby catkowicie wytgczy¢ alarm.

® Jezeli kto$ korzysta ze stuchawki, alarm nie
zadzwoni, dopoki stuchawka nie znajdzie si¢
w trybie gotowosci.

® Nacisnij dowolny przycisk lub [ @& ], aby
wytgczy¢ dzwiek, zostawiajac funkcje drzemki
wigczona.

® Aby wykonac potgczenie zewnetrzne w czasie
wigczonej funkcji drzemki, wytacz te funkcie,
zanim wykonasz potgczenie.

]
Tryb - nie przeszkadza¢

Tryb - nie przeszkadza¢ umozliwia wybranie czasu,

w ktérym stuchawka nie bedzie sygnalizowac

dzwonkiem potaczen zewnetrznych. Ta funkcja jest

uzyteczna, jezeli nie chcesz, aby Ci przeszkadzano

w danym czasie, np. podczas snu. Tryb - nie

przeszkadza¢ mozna wigczy¢ w kazdej stuchawce.

Wazne:

® Sprawdz, czy ustawienie daty i czasu jest
prawidtowe (str. 14).

® Zaprogramowany alarm bedzie dzwonit pomimo
wigczenia trybu - nie przeszkadzaé.

Wiaczanie/wytaczanie trybu - nie
przeszkadzaé

1 [EEZEE

2 [A): Wybierz zadane ustawienie. - [OK]
® W przypadku wybrania opcji “Wytaczony”

nalezy nacisnaé przycisk [ - ], aby wyjsé.

3 Wpisz zadane godzing i minutg rozpoczegcia
dziatania tej funkcji. = [OK]

4 Wpisz odpowiednig godzine i minute
zakonczenia dziatania tej funkcji. =& [OK] >
(T

Zmiana godziny poczatkowej i koncowej

1 [EEZED

2 Kontynuuj od punktu 3. czesci “Wigczanie/
wylgczanie trybu - nie przeszkadza¢” na
str. 25.

Ustawianie opdznienia dzwonka

Wybranie tego ustawienia powoduje, ze pomimo
trybu - nie przeszkadza¢ stuchawka dzwoni, jesli
abonent wywotujgcy poczeka odpowiednio dtugo.
Po uptywie zaprogramowanego czasu stuchawka
zacznie dzwoni¢. Po wybraniu ustawienia “Bez
dzwonka” stuchawka nie bedzie dzwoni¢ w trybie -
nie przeszkadzaé.

1 [(EEZEE

2 [A]: Wybierz odpowiednie ustawienie. —>
(OK] > [T']
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1
Blok.potacz.niechcianych

Ta funkcja blokuje potaczenia od niepozadanych
abonentéw wywotujgcych (tylko abonenci
korzystajgcy z ustugi identyfikacji abonenta
wywotujacego). W czasie zapisywania numeréw
telefondw na liscie blokowanych potaczen beda
dostepne nastepujace pozycje:

— “Pojedynczy numer”: Urzadzenie moze
blokowa¢ potgczenia z okreslonych numeréw
telefonu.

— “Zakres numerdw”: Urzgdzenie moze
blokowa¢ potaczenia zaczynajace sig od
numeru zapisanego na liscie blokowanych
potgczen, takich jak prefiks bezptatnych
numerdéw telefonu lub okreslone numery
kierunkowe.

Pojedyncze numery telefonéw i zakresy numeréw

mozna zapisac na liscie blokowanych potaczen:

— w sumie maks. 30 pozycji.

Urzadzenie moze takze blokowac¢ potgczenia

anonimowe.

W razie odebrania potgczenia urzadzenie nie

dzwoni do chwili zidentyfikowania abonenta

wywotujacego. Jesli numer telefonu abonenta
wywotujgcego znajduje si¢ na liscie blokowanych
potaczen, abonent wywotujacy nie ustyszy zadnego
dzwieku i urzadzenie rozigczy sie.

Wazne:

® Blokowane pofgczenia sg zapisywane na liscie
abonentéw wywotujgcych.

Zapisywanie niepozadanych
abonentéw wywotujacych

Zapisywanie jednego numeru telefonu
Wazne:

® Zapisujac numery telefonu na liscie
blokowanych potaczen, nalezy uwzglednié
numer kierunkowy.

B Z listy abonentéw wywotujacych:

1 [3)]

2 [4]: Wybierz wpis, ktory ma by¢ blokowany.
ad (=)

3 [A): “zapisz blok. potacz.” = [OK]

4 [4]:“Tak” > [OK] > [T']

W Wpisujac numery telefonu:

1 [EEZID

2 [4]: “Pojedynczy numer” — [OK]
3 [E&] - [4): “Dodaj” - [OK]
4

Wpisz numer telefonu (maks. 24 cyfry).
® Aby skasowac cyfre, nacisnij przycisk [C].

5 [0K]> [T

Zapisywanie zakresu numerow

1 [EERED

2 [4]: “Zakres numeréw” —> [OK]
3 [EE] > [§]: “Dodaj” - [OK]
4

Wpisz zadany numer (2-8 cyfr).
® Aby skasowac cyfre, nacisnij przycisk [C].

5 [0K]> [T

Blokowanie potaczen
przychodzacych bez wyswietlanego
numeru telefonu

Mozesz blokowac¢ potaczenia, kiedy nie jest
wyswietlany numer telefonu, na przyktad od
prywatnych abonentéw wywotujgcych.

1 [E)FRE-
2 [A]: Wybierz zadane ustawienie. = [OK]
3 [T

Wyswietlanie/edytowanie/kasowanie
blokowanych numeréw

1 [EERAD

2 [4):“Pojedynczy numer” lub “Zakres
numeréw”’—> [OK]

3 [A4): Wybierz zadany wpis.
® Aby zakorczy¢, naciénij [ "]

4 Aby edytowaé numer:
[OR] - Edytuj numer. - [0K] > [G")
Aby usuna¢ numer:
[X] > [4]: “rak” - [OK] > [T
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Uwaga:

® Podczas edycji naciskaj odpowiednie przyciski
na klawiaturze, aby dodawac cyfry, lub [C], aby
je kasowac.

Kasowanie wszystkich blokowanych
numerow

1 [EEHZOD

2 [4):“Pojedynczy numer” lub “Zakres
numeréw”—> [OK]

3 [EE] > [4): “Usun wszystko” = [OK]
4 [4] “Tak” -> [OK]
5 [4]: “Tak” - [OK] > [D']

]
Pozostate programowanie

Zmiana nazwy stuchawki

Domyslna nazwa stuchawki to “stuchawka 1” do
“stuchawka 6”. Nazwe kazdej stuchawki mozna
zmieni¢ (np. “Robert”, “Kuchnia” itp.). Jest to
przydatne w przypadku wykonywania potgczen
wewnetrznych pomiedzy stuchawkami. Aby
wyswietli¢ nazwe stuchawki w trybie gotowosci,
nalezy wiaczy¢ funkcje wyswietlania nazwy
stuchawki (str. 27).

1 [EEDCE

2 Wpisz zadang nazwe (maks. 10 znakow). =
(0K] > [T

Wyswietlanie nazwy stuchawki

Mozna zaznaczyé, czy nazwa stuchawki ma by¢
wys$wietlana w trybie gotowosci. Ustawienie
domysine to “Wytaczony”.

1 [EEDLE
2 [A): Wybierz odpowiednie ustawienie. =
(0K] > [T]

Restrykcja potaczen

Uzytkownik moze uniemozliwi¢ wybieranie
okreslonych numeréw z wybranych stuchawek.

Mozna okre$li¢c maksymalnie 6 zablokowanych
numeréw telefonéw i wybra¢ stuchawki, ktérych
majq dotyczy¢ te ograniczenia. Zaprogramowanie
tutaj numerdw kierunkowych uniemozliwi fgczenie
sie z danej stuchawki z jakimkolwiek numerem
telefonu o takim numerze kierunkowym.

1 (EEREE
2 Wpisz kod PIN bazy (ustawienie domysine:
“0000”).

® Jesli nie pamigtasz kodu PIN, skontaktuj
sie z najblizszym autoryzowanym
serwisem.
3 [A]: Wybierz stuchawki, ktore majg byé
zablokowane. > [V]
® Symbol “V” jest wy$wietlany obok
wybranego numeru stuchawki.
® Aby anulowa¢ wybrane stuchawki:
[4]: Wybierz stuchawke. = Ponownie
nacisnij [v]. Symbol “v/” zniknie.
4 [OK]

[4]: Wybierz miejsce w pamieci. = [OK]

(3}

6 Wpisz numer telefonu lub numer kierunkowy,
ktéry ma by¢ zablokowany (maks. 8 cyfr). =
(0K] > [T']

Zmiana kodu PIN bazy
Wazne:

® Jesli zmieniasz kod PIN (osobisty numer
identyfikacyjny), zanotuj nowy PIN. Urzadzenie
nie podaje informaciji o kodzie PIN. Jedli nie
pamigtasz kodu PIN, skontaktuj sie
z najblizszym autoryzowanym serwisem.

1 [EEIER

Wprowadz aktualny 4-cyfrowy kod PIN bazy
(warto$¢ domysina: “0000”).

3 Wprowadz nowy 4-cyfrowy kod PIN bazy. =
[OK]

4 [A]“Tax” - [OK] > [T)

Zmiana ustawien regionalnych
urzadzenia/Przywracanie
fabrycznych ustawien bazy

1 [EEIEE
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2 [A): Wybierz zadany kraj. = [OK]
“Polska” = Polska
“Magyarorsz” = Wegry

3 [4):“rax” > [OK] = [T]
Uwaga:

® Zmiana ustawienia regionu urzadzenia moze
spowodowac przywrdcenie ustawien kraju lub
ustawien uzytkownika do ustawiert domysinych.

]
Rejestracja urzadzen

Obstuga dodatkowych urzadzen

Dodatkowe stuchawki

W jednej bazie mozna zarejestrowa¢ maksymalnie
6 stuchawek.

Wazne:

® Model dodatkowej stuchawki zalecany do uzytku
Z niniejszym urzadzeniem podano na str. 3.
W przypadku uzywania innego modelu
stuchawki pewne czynno$ci moga nie by¢
dostepne.

Dodatkowe bazy

Stuchawki mozna zarejestrowa¢ maksymalnie w 4
bazach, co umozliwia dotaczenie dodatkowych baz
i w ten sposoéb rozszerzenie obszaru, w ktérym sg
uzywane stuchawki. Jesli stuchawka znajdzie sie
poza zasiggiem swojej bazy, a wybdr bazy jest
ustawiony na “Auto” (str. 28), stuchawka zacznie
szuka¢ innej bazy w celu uzyskiwania i odbierania
potaczen. Baza i komunikujace sig z nig stuchawki
sg okreslane jako “komorka radiowa”.

Uwaga:

® Przeniesienie stuchawki z zasiegu fal radiowych
jednej bazy do zasiegu drugiej powoduje
roztgczenie potaczenia.

Rejestrowanie stuchawki w bazie

Stuchawka dostarczana razem z bazg jest juz
zarejestrowana. Jesli stuchawka z jakiego$ powodu
nie jest zarejestrowana w bazie (np. wy$wietlana
jest ikona ¥, chociaz stuchawka znajduje sie
blisko bazy), nalezy ja ponownie zarejestrowac.

1 Stuchawka:
[EA] B0
2 [A): Wybierz numer bazy. = [OK]
® Ten numer jest uzywany przez stuchawke
tylko jako punkt odniesienia.

3  Baz:
Naciénij i przytrzymaj przycisk [sW)] przez
okoto 5 sekund.
® Jedli zaczng dzwonic¢ wszystkie
zarejestrowane stuchawki, nacisnij
ponownie przycisk [+)], aby przerwa¢
dzwonienie i powtdrz czynnosci opisane
w tym punkcie.
4 Stuchawka:
[OK] — Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi
sie polecenie “PIN bazy”. — Wpisz kod PIN
bazy (ustawienie domysine: “0000”). - [OK]
® Jesli nie pamietasz kodu PIN, skontaktuj
si¢ z najblizszym autoryzowanym
serwisem.

Wybér bazy

W przypadku ustawienia “Auto” stuchawka
automatycznie wybiera dowolng dostgpng bazg,
w ktorej jest zarejestrowana. Kiedy wybrana jest
okreslona baza, stuchawka uzyskuje i odbiera
pofaczenia tylko przy uzyciu tej bazy. Jesli
stuchawka znajdzie sig poza zasiegiem tej bazy,
telefonowanie nie jest mozliwe.

1 [EEBIED

2 [A]: Wybierz numer odpowiedniej bazy albo
opcje “Auto”. = [OK]

Wazne:

® Podczas przegladania ksigzki telefonicznej, listy
abonentéw wywotujgcych itp. bedg wyswietlane
tylko wpisy zapisane w bazie, z ktérg stuchawka
jest potaczona w danej chwili.

Wyrejestrowywanie stuchawki

Stuchawka moze anulowa¢ swojg rejestracje

w bazie lub inne stuchawki zarejestrowane w tej
samej bazie. Umozliwia to zakonczenie
bezprzewodowego potgczenia stuchawki

z systemem.

1 [EEDED
® Wyswietlane sg wszystkie stuchawki
zarejestrowane w bazie.
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Programowanie

2 [A): Wybierz stuchawke, ktora ma by¢
wyrejestrowana z bazy. - [OK]

3 [4):“rax” > [OK] = [T]

Odtaczanie bazy z systemu

Za pomocg stuchawki mozna odtaczy¢ z systemu
dowolng baze, w ktérej dana stuchawka jest
zarejestrowana. Umozliwia to zakoriczenie
bezprzewodowego potgczenia bazy z systemem.

1 [(EEDEE

2 [A): Wybierz baze, ktéra ma byé odigczona
z systemu. = [OK]

3 [4):“Tax” > [0K] > [T']

Zwigkszanie zasiegu bazy

Zasigg sygnatu bazy mozna zwigkszy¢ za pomocg
stacji retransmisyjnej DECT. Zalecane jest
uzywanie tylko stacji retransmisyjnej DECT marki
Panasonic wymienionej na str. 3. Szczegétowe
informacje mozna uzyskac u sprzedawcy sprzetu
Panasonic.

Wazne:

® Przed zarejestrowaniem stacji retransmisyjnej
w bazie nalezy wigczy¢ tryb retransmisji.

® Nie nalezy uzywac kilku stacji retransmisyjnych
naraz.

Ustawianie trybu retransmisji
1 [EEDEE

2 [A): Wybierz odpowiednie ustawienie. -
(OK] > [T

Rejestrowanie stacji retransmisyjnej
DECT (KX-A405/KX-A406) w bazie

Uwaga:

® Nalezy uzywac stacji retransmisyjnej, ktdra nie
zostata jeszcze zarejestrowana w innym
urzgdzeniu. Jesli stacja retransmisyjna jest
zarejestrowana w innym urzadzeniu, nalezy jg
najpierw wyrejestrowac, postepujac zgodnie
z instrukcjg instalacii stacji retransmisyjnej
DECT.

Baza:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [+M)] przez
okoto 5 sekund.

Stacja retransmisyjna DECT:

Podiacz zasilacz sieciowy AC i zaczekaj, az

kontrolki @ i 'Y zaswiecy sie na zielono.
Baza:

Aby zakonczy¢ tryb rejestrowania, nacinij
przycisk [+M)].
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Identyfikacja abonenta wywofujgcego

Identyfikacja abonenta
wywolujacego
Wazne:

® Niniejsze urzadzenie jest kompatybilne z ustugg
identyfikacji abonenta wywotujacego. Aby méc
korzystac¢ z funkcji identyfikacji abonenta
wywotujgcego, ustuga taka musi by¢ wczesniej
uruchomiona i $wiadczona przez operatora
telekomunikacyjnego. Szczegétowe informacje
uzyskasz u dostawcy ustug telefonicznych.

® |dentyfikacja abonenta wywotujgcego
realizowana jest w systemie FSK (dla Polski).

Funkcje identyfikacji abonenta
wywotujacego

W czasie odbierania pofgczenia zewnetrznego
wyswietlany jest numer telefonu abonenta
wywotujacego.

Informacje o ostatnich 50 abonentach
wywotujgcych sg rejestrowane w kolejnosci od
najnowszego do najstarszego potgczenia.

® Jezeli urzadzenie nie moze odebra¢ informacii

0 abonencie wywotujacym, na wyswietlaczu

pojawig sie nastgpujace komunikaty:

- “Poza obszar.”/“Poza obszarem”':
Abonent dzwoni z miejsca, gdzie nie ma
mozliwosci identyfikacji abonentéw
wywotujgcych.

- “Nr zastrz.”/“Nr zastrzezony”'!:
Abonent ma wigczony zakaz identyfikacji.

® Jezeli urzgdzenie jest podtgczone do centrali
abonenckiej (PBX), informacje o abonentach
wywotujacych moga nie by¢ odbierane
prawidtowo. Skontaktuj sie z dostawcg centrali.
*1  Tekst pokazywany podczas przegladania listy
abonentow.

Potaczenia nieodebrane

Jesli potaczenie nie zostato przyjete, urzadzenie
traktuje je jako nieodebrane i na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ). W ten sposob uzytkownik
wie, ze powinien sprawdzi¢ na liécie abonentéw
wywotujgcych, kto dzwonit podczas jego
nieobecnosci.

Po obejrzeniu informacji o chociaz jednym
nieodebranym potgczeniu na liscie abonentéw

wywotujgcych (str. 30) ikona %) zniknie

z wyswietlacza. W przypadku odebrania nowego

potgczenia ikona ¥) pojawi sie ponownie.

Uwaga:

® Nawet jesli w pamieci znajdujg sie
niesprawdzone nieodebrane potgczenia, ikona
%) zniknie z wys$wietlacza w trybie gotowosci,
jesli przy uzyciu jednej z zarejestrowanych
stuchawek zostang wykonane nastepujace
czynnosci:
— Umieszczenie stuchawki na bazie lub

fadowarce.

— Nacignigcie [ 5]

Wyswietlanie nazwiska z ksigzki
telefonicznej

Jesli odebrano informacje o abonencie
wywotujacym i dany numer telefonu jest
zarejestrowany w ksigzce telefonicznej urzadzenia,
zarejestrowane nazwisko jest wyswietlane

i zapisywane na liScie abonentéw wywotujgcych.

Lista abonentow
wywotujacych

Wazne:

® Sprawdz, czy ustawienie daty i czasu jest
prawidtowe (str. 14).

Przegladanie listy abonentéw
wywotujacych i oddzwanianie

L)

2 Nacisnij przycisk [v], aby przeglada¢ liste od
najnowszego wywotania, lub przycisk [a], aby
szuka¢ od najdawniejszego wywotania.

3 Aby oddzwonic, nacisnij [*N].

Aby zakorczy¢, nacisnij [ 05" ).
Uwaga:
® Jesli w kroku 2 pojawi sie symbol P, nie
wszystkie informacje sa wyswietlane. Aby
zobaczy¢ pozostate informacje, nacisnij [»].
Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij

(<]
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Identyfikacja abonenta wywofujacego

® Jesli element zostat sprawdzony lub
odpowiedziano na to potgczenie, pojawi sig “v”.

Edytowanie numeru telefonu
abonenta wywotujacego

(<]

[4): Wybierz zgdany wpis. — [E=1)
[4): “Edytuj i potacz” —> [OK]
Mozesz teraz poprawi¢ numer.

("]

A h WODN =

Usuwanie zaznaczonych danych
o abonentach wywotujacych

1 ()]

2 [A): Wybierz zadany wpis.

3 [X]-[$):“rak” > [OK] > [T

Usuwanie wszystkich informaciji
o abonentach wywotujacych

1 [)

2 [X] - [$): “Tak” > [0K] > [T']
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Przydatne informacje

- ]
Ustuga poczty glosowej

Poczta gtosowa to ustuga odbioru potaczen, ktdra moze by¢ oferowana przez dostawce ustug
telefonicznych. Ustuga ta umozliwia takze rejestrowanie potaczen, kiedy uzytkownik nie moze odebrac¢
telefonu lub kiedy linia jest zajeta. Wiadomosci sg rejestrowane w systemie firmy telefonicznej.

Jezeli nagrana zostata nowa wiadomos$¢, na wyswietlaczu stuchawki widoczna jest ikona Q jesli dostepna
jest ustuga powiadamiania o wiadomosciach. Szczegétowe informacje na temat tej ustugi mozna uzyskac

u dostawcy ustug telekomunikacyjnych.

Wazne:

® Jesli po odstuchaniu wszystkich nowych wiadomosci ikona @ nadal jest widoczna na wyswietlaczu,
wytgcz ja, przytrzymuijac przycisk [#] przez 2 sekundy.

- |
Wprowadzanie znakéw

Litery i cyfry sg wpisywane za pomoca przyciskéw na klawiaturze. Do kazdego przycisku przypisane jest

kilka znakéw. Dostepne znaki zalezg od wybranego trybu wpisywania znakéw (str. 32).

— Aby przesuna¢ kursor w lewo lub w prawo, nacisnij [«] lub [»].

— Naciskaj odpowiednie przyciski, aby wpisa¢ litery i cyfry.

— Aby skasowac litere lub cyfre podswietlong kursorem, nacisnij przycisk [C]. Aby skasowa¢ wszystkie
litery i cyfry, nacisnij i przytrzymaj przycisk [C].

— Aby przetaczy¢ sie miedzy matymi i wielkimi literami, nacisnij przycisk (¢ (A—>a).

— Aby wpisac inny znak przyporzadkowany temu samemu przyciskowi, nacisnij najpierw [»], aby
przesung¢ kursor na nastepng pozycje, a nastepnie nacisnij odpowiedni przycisk.

— Jesli nie naci$niesz zadnego przycisku w ciggu 2 sekund od wpisania znaku, znak zostanie zapisany,
a kursor przesunie si¢ na kolejne miejsce.

Tryby wpisywania znakéw

Dostepne tryby wpisywania znakéw to: Alfabetyczny (ABC), Numeryczny (0-9), grecki (ABI™), znaki

dodatkowe 1 (AAA), znaki dodatkowe 2 (SSS) i cyrylica (ABB). We wszystkich tych trybach, poza
Numerycznym, mozna wybra¢ wpisywany znak, naciskajac kilkakrotnie odpowiadajacy mu przycisk.

Kiedy wyswietlony jest ekran do wpisywania znakow:

[RIECO] = [4]: Wybierz tryb wpisywania znakéw. —> [OK]

Uwaga:

® . w ponizszych tabelach oznacza pojedynczy odstep.

Tabela znakéw alfabetycznych (ABC)
[5] | [6]
N

[o] | OT | [2] | [3]

| [=]
o]
Sl
=

-0 |&"()JABC|DEF|G JKL|MNOIPQR|TUYV Y| #
*, . |2 3 4 5 6 S7 8 Z9
/1 abc [def |[ghi |[jkl |mnofpgrsftuv |wxy
2 3 4 5 6 7 8 z9
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Przydatne informacje

Tabela znakéw numerycznych (0-9)

o] | (] [ [2] | (3] | [a] | [5] | [6] | [7] | [8] | [9] | [#]

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 #

Tabela znakéw greckich (ABIT)

o] | 4] | [2] | [3] | [4] | [5] | [6] [o] | [#]
-0 & ()|aBr|aEZHOI|[KAM[NZO[MPE[TYO® [XxWal#
*, - |2 3 4 5 6 7 8 9

/1

Tabela znakéw dodatkowych 1 (AAA)

[o] | (4] (3] | [4] | [5] | [6] [9] | [#]
~0 |&"()JAAAIDEE|GGH|JKLMNNPQRITUUWWX|#
*,- |AAAIEEE|ITIT |5 000Q|SsBlULU|YYZ
/1 AEBIEFS|iTIiI 000|7 ovsl9
ccz 4 26
adaldeée|ggh|jkIsmnalpgrs|[tuu [wWx
daa|jéeéeeliiit 0006 (sB7 [ulGU|yyz
deblef3|itii 60606 ivslg
cg?2 4 o 6

® Nastepujgce znaki sg uzywane jako wielka i mata litera: g \W
Tabela znakéw dodatkowych 2 (S§S)

o | (1] | 2]

<

om o]

[4] | [5] | [6] | [7] | [8] | [9] | [#]

-0 |&" ()|AAA|DDE|[GHI|JKLMNN|PQR|TTU|WXY|#
*,-. |ABC|EEE|i 4 |[LLL|INOOIRRS|UUU|YYZ

/1 ¢cC2|F 5 066|SS7|avs SZZ
ada|ddefghiiljkltmnN|lpgr|ttu |[wxy

Abc |6 E&|4 LL5|hodg|RFEs|UUG VY 2z

CC2|f3 666|(SS7|avs gzz

® Ponizsze znaki sg uzywane jako wielka i mata litera:
ACCELLLNRSSuyzz272
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Przydatne informacje

Tabela znakéw cyrylicy (ABB)

[o] | 1] | [2] [4] | [5] | [6] [9] | [#]
corfar()|aBeBloEXMMKMHO[PCT|oxu[ww [batof#
E1lpk, - 3 n n y Y b bl |4

y 112 3 4 5 6 7 8 9
Komunikaty o btedach

Komunikat na wyswietlaczu

Przyczynalrozwiazanie

Br.
lub
Brak kontaktu
Wyl/Wi.zasil.

zasil. bazy

® Upewnij sig, ze zasilacz sieciowy AC bazy jest prawidtowo podtgczo-
ny do urzadzenia i gniazda zasilajacego.

Stuchawka stracita taczno$¢ z baza. Podejdz blizej bazy i sprébuj po-
nownie.

linie telefon.

sieciowy ® QOdigcz zasilacz sieciowy bazy, aby zresetowaé urzagdzenie. Podtgcz
zasilacz z powrotem i sprébuj ponownie.
® Rejestracja stuchawki mogta zosta¢ anulowana. Zarejestruj stuchaw-
ke ponownie (str. 28).
Sprawdz ® Dostarczony przewdd linii telefonicznej nie zostat jeszcze podigczony

lub zostat podtgczony nieprawidiowo. Sprawdz podtgczenie (str. 10).

Pamieé¢ pelna

Pamie¢ ksigzki telefonicznej jest petna. Usun niechciane wpisy

(str. 19).

Pamig¢ listy blokowanych potaczen jest petna. Usun niechciane wpi-
sy (str. 26).

W stuchawce jest juz zarejestrowana maksymalna liczba baz (4).
Usun nieuzywane bazy ze stuchawki (str. 29).

Uzyj ® \Wiozono niewtasciwy rodzaj ogniw, np. baterie alkaliczne albo man-
akumulatoréw. ganowe. Uzywaj tylko akumulatoréw Ni-MH opisanych na str. 3, 7.
Id.abon.wyw. ® Nalezy wykupi¢ abonament na ustuge identyfikacji abonenta wywotu-
musi byé jacego. Po uruchomieniu ustugi identyfikacji abonenta wywotujgcego
aktywowana ta wiadomos¢ nie bedzie wyswietlana w razie odebrania informacii

0 abonencie wywotujgcym.

Rozwigzywanie probleméw

Jesli mimo zastosowania sie do zalecen zawartych w tym rozdziale nie udato si¢ rozwigza¢ problemu,
odtgcz zasilacz sieciowy bazy i wytgcz stuchawke, a nastepnie ponownie podtgcz zasilacz i wigcz

stuchawke.
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Przydatne informacje

Ogodlne uzytkowanie

Problem

Przyczynalrozwigzanie

Stuchawka nie wigcza si¢ au-
tomatycznie nawet po wioze-
niu natadowanych akumulato-
row.

Potéz stuchawke na bazie lub tadowarce, aby wiaczy¢ stuchawke.

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy akumulatory sg wiozone prawidtowo (str. 10).

Nataduj akumulatory do petna (str. 11).

Sprawdz podtgczenie (str. 10).

Odtacz zasilacz sieciowy bazy, aby jg zresetowa¢ i wytgcz stuchawke.
Podtgcz ponownie zasilacz, wigcz stuchawke i sprébuj jeszcze raz.
Stuchawka nie zostata zarejestrowana w bazie. Zarejestruj stuchawke
(str. 28).

Wyswietlacz stuchawki jest
wygaszony.

Stuchawka nie jest wigczona. Wiacz zasilanie (str. 14).

Nie stychaé sygnatu zgtosze-
nia centrali.

Nalezy uzywaé kabla telefonicznego dotgczonego do telefonu. Stary
kabel telefoniczny moze mie¢ inne ustawienie wewnetrznych przewo-
dow.

Zasilacz sieciowy bazy lub przewdd linii telefonicznej nie sg podtgczo-
ne. Sprawdz podtgczenie.

Odtgcz przewdd linii telefonicznej z bazy i podtacz go do sprawnego
aparatu telefonicznego. Jezeli ten aparat dziata prawidtowo, zgtos urza-
dzenie do naprawy w punkcie serwisowym. Jezeli aparat nie dziata
prawidtowo, skontaktuj sie z dostawca ustug telekomunikacyjnych.

Kontrolka wiadomosci powoli
miga, a stuchawka wyswietla
komunikat “Tryb demo”.

Wigczono tryb demonstracyjny. Wytgcz tryb demonstracyjny:
(T~ (EEEEY

Lista menu

Problem

Przyczynalrozwigzanie

Tekstnawyswietlaczu jest wy-
Swietlany w niezrozumiatym

jezyku.

Zmien jezyk komunikatow wyswietlacza (str. 14).

Nie mozna aktywowac trybu
€eco.

Nie mozna wigczy¢ trybu eco po wigczeniu trybu retransmisji
“Wtaczony”. W razie potrzeby ustaw tryb retransmisji na
“Wytaczony” (str. 29).

Nie mozna zarejestrowac stu-
chawki w bazie.

W stuchawce jest juz zarejestrowana maksymalna liczba baz (4).
Usun nieuzywane bazy ze stuchawki (str. 29).

W bazie jest juz zarejestrowana maksymalna liczba stuchawek (6).
Anuluj nieuzywane zarejestrowane stuchawki z bazy (str. 28).
Wpisano niewtasciwy kod PIN. Jesli nie pamigtasz kodu PIN, skontak-
tuj sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.
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tadowanie akumulatorow

Problem

Przyczynalrozwigzanie

Stuchawka generuje sygnaty
dzwigkowe i/lub na wyswietla-
czu miga ikona (2.

® Akumulator jest prawie roztadowany. Nataduj akumulatory do petna
(str. 11).

Akumulatory zostaty w petni

natadowane, ale

— ikona (=) nadal miga lub

— czas dziatania wydaje sie
krotszy.

® Wyczys¢ styki akumulatorow (@B, ©) i styki urzadzenia sucha $cie-
reczka, po czym nataduj akumulatory ponownie.
® \Wymien akumulatory na nowe (str. 10).

Wykonywanie/odbieranie potaczen, interkom

Problem

Przyczynalrozwigzanie

Na wyswietlaczu widoczna
jest ikona ¥ .

Stuchawka znajduje si¢ zbyt daleko od bazy. Podejdz blizej.

Zasilacz sieciowy bazy nie jest prawidtowo podtgczony. Podtacz po-
nownie zasilacz sieciowy do bazy.

Stuchawka nie jest zarejestrowana w bazie. Zarejestruj jg (str. 28).
Wigczenie trybu eco zmniejsza zasigg bazy w trybie gotowosci. W ra-
zie potrzeby wytgcz tryb eco (str. 15).

Stychaé szumy, wtracenia
i zanikanie dzwieku.

® Stuchawka lub baza znajdujg sie w miejscu, gdzie wystepuija silne za-
ktécenia elektryczne. Zmien potozenie bazy i korzystaj ze stuchawki

z dala od Zrodet zaktocen.

Podejdz blizej bazy.

Jesli korzystasz z ustugi DSL/ADSL, zalecamy podtaczenie filtra DSL/
ADSL miedzy baza a gniazdem linii telefonicznej. Szczegdtowe infor-
macje uzyskasz u dostawcy ustugi DSL/ADSL.

Jakos¢ dzwigku wydaje sie
pogarszac.

® Zarejestrowano stuchawke, ktdra nie jest zalecana (str. 3). Najlepsza
jako$¢ dzwieku mozna uzyskac, wytgcznie rejestrujgc zalecang stu-

chawke.

Stuchawka nie dzwoni.

Dzwonek jest wytgczony. Wyreguluj gto$no$¢ dzwonka (str. 16, 22).
Tryb - nie przeszkadzac jest wigczony. Wylgcz tg funkcje (str. 25).

Nie mozna uzyskiwac pota-
czen.

® Ustawiono niewtasciwy tryb wybierania numeréw. Zmien ustawienie
(str. 15).

® Wybrano numer objety restrykcjami (str. 27).

® Wigczona jest funkcja blokady klawiatury. Wytacz ta funkcje (str. 18).
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Identyfikacja abonenta wywotujacego

Problem

Przyczynalrozwigzanie

Dane o abonencie wywotuja-
cym nie sg wyswietlane.

Nalezy wykupi¢ abonament na ustuge identyfikacji abonenta wywotu-
jacego. Szczegotowe informacije uzyskasz u dostawcy ustug telefonicz-
nych.

Jesli urzadzenie jest podtgczone do innego sprzetu telefonicznego, od-
facz je i podigcz bezposrednio do gniazda $ciennego.

Jesli korzystasz z ustugi DSL/ADSL, zalecamy podtaczenie filtra DSL/
ADSL miedzy baza a gniazdem linii telefonicznej. Szczegétowe infor-
macje uzyskasz u dostawcy ustugi DSL/ADSL.

Inny sprzet telefoniczny powoduje zaktécenia. Odtacz inny sprzet

i sprobuj ponownie.

Informacje o abonencie wywo-
tujgcym sg wyswietlane z opo-
Znieniem.

W zaleznos$ci od dostawcy ustug telefonicznych, urzadzenie moze wy-
$wietla¢ informacje o abonencie wywotujgcym dopiero po 2 dzwonku
albo pozniej. Wybierz dla pierwszego dzwonka ustawienie
“Wytaczony” (str. 22).

Podejdz blizej bazy.

Zmienita sie godzina ustawio-
na w urzadzeniu.

Nieprawidtowe informacje o godzinie odebrane w ramach identyfikacji
abonenta wywotujgcego spowodowaty zmiane ustawien. Ustaw funk-
cje regulacji czasu na “Recznie” (wyt.) (str. 22).

Nazwa zapisana w ksigzce te-
lefonicznej nie jest w petni wy-
Swietlana, gdy odbierane jest
zewnegtrzne potgczenie.

Zmien nazwe w ksigzce telefonicznej, aby zmiescita sie w 1 linii tekstu
(str. 19).

Zalanie

Problem

Przyczynalrozwigzanie

Do stuchawki/bazy przedostat
sie jaki$ ptyn lub wilgo¢ w in-
nej postaci.

Odtacz zasilacz sieciowy i przewdd linii telefonicznej od bazy. Wyjmij
akumulatory ze stuchawki i odczekaj przynajmniej 3 dni. Kiedy stu-
chawka/baza catkowicie wyschna, podigcz ponownie zasilacz siecio-
wy i przewod linii telefonicznej. Wi6z akumulatory i nataduj je do petna
przed uzytkowaniem. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, skontak-
tuj sie z najblizszym autoryzowanym serwisem.

Ostrzezenie:

® Aby unikngé trwatych uszkodzen, nie prébuj suszy¢ urzadzenia w kuchence mikrofalowe;.
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Przydatne informacje

Deklaracja zgodnosci

Panasonic

Declaration of Conformity
Document Number: PCTP-170152-01

Manufacturer
Name : Panasonic Corporation
Address : 1006 Oaza Kadoma,
Kadoma-shi, Osaka,
Japan
Object of Declaration <A>
Product Name Digital Enhanced Cordless Telephone
Trade Name Panasonic
Model Number : KX=TGK22xyy; KX-TGK21xyy; KX-TGKA20yy; (Base Unit); KX-TGK220yy

KX-TGK210yy: (Portable Unit); KX~TGKA21yy; (AC adaptor); PNLV226yy

CE Regquirements

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:

Council © 2014/53/EU RED <B>
Directive(s) 2009/125/EC ErP
2011/65/EU RoHS
Commission : (EC) No.278/2009 Implementing measures for ErP Directive
Regulation(s) (EC) No.1275/2008 Implementing measures for ErP Directive
(EU) No.801/2013 Implementing measures for ErP Directive
Council : 1999/519/EC EMF
Recommendation(s)
Harmonized Standard(s) : <C>

EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013; EN 301 406 V2.2.2:2016
EN 301 489-1 V2.1.1:2016; EN 301 489-6 V2.1.1:2016; EN 50360 :2001 +A1:2012
EN 50385 :2002; EN 50563 :2011 +A1:2013; EN 50564 :2011; EN 50581 :2012

Additional i <D>
Suffix “x” represents packing configuration with the number of handset can be

any digits "0 to 9”.
Suffix “yy” represents country code, can be any combination of characters “A to Z".

23 Jan, 2017 P7. /Sjm 2 3. Jan. 2017 642 f\i
Date of lssue 7 Sinaturs to of Tssue / S

Nobuhiro Senno / Senior Tech. Reg. Manager Niels Erdmann
Printed Neme / Title Authorised Representative
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujacych przepiséw prawnych UE
<B> i zharmonizowanych norm <C> potrzebne informacje zostaty przekazane <D>.
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Indeks

Indeks

A

Akumulator: 10, 12
Alarm: 24
Awaria zasilania: 11
Baza
Odtaczanie: 29
Przywracanie: 27
Wybor: 28
Blok.potgcz.niechcianych: 26
Blokada klawiatury: 18
Chwilowe wigczenie wybierania tonowego: 17
Dataiczas: 14
Dodatkowe bazy: 28
Dodatkowe stuchawki: 28
Edycja listy abonentéw wywotujgcych: 31
Glosnosc
Dzwonek: 16, 22
Glosnik: 16
Stuchawka: 16
Identyfikacja rozmowy oczekujacej: 17
Interkom: 18
Kod bezposredniego dostepu do funkcji: 21
Komunikaty o btedach: 34
Kontrolka wiadomosci: 15
Korektor: 17
Ksigzka telefoniczna: 19
Lista abonentéw wywotujgcych: 30
Lista numeréw do ponownego wybierania: 16
Odbieranie potgczen: 16
Odbiér automatyczny: 16, 23
Pauza: 16
Pierwszy dzwonek: 22
PIN: 27
Poczta gtosowa: 32
Potaczenia konferencyjne: 17
Pofgczenia nieodebrane: 30
Potgczenie oczekujace: 17
Ponowne przywotanie/funkcja Flash: 17
Regulacja czasu: 22
Restrykcja potaczen: 27
Retransmisja: 29
Rozwigzywanie problemoéw: 34
Stuchawka
Lokalizator: 12
Nazwa: 27
Rejestrowanie: 28
Wyrejestrowywanie: 28

Sterowanie: 13
Sygnaly przyciskéw: 23
System glo$noméwiacy: 16
Szybkie wybieranie: 20
Ton dzwonka: 22
Transfer potgczen: 17
Tryb - nie przeszkadza¢: 25
Trybeco: 15
Tryb prywatnosci: 23
Tryb wybierania numeréw: 15
Ustuga identyfikacji abonenta
wywotujgcego: 30
Ustawienia regionalne: 27
Wprowadzanie znakéw: 32
Wspotdzielenie potgczenia: 17
Wybieranie taicuchowe: 19
Wykonywanie potaczen: 16
Wytaczenie mikrofonu: 17
Wyswietlacz

Jezyk: 14

Kontrast: 23
Zasilanie wt./wyt.: 14
Zawieszenie rozmowy: 16
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Infolinia (Polska):
801 003 532 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komérkowej

| Zakupy przez Internet w eShop (Polska): http://shop.panasonic.pl

Dziat sprzedazy/Ertékesitési osztaly:

m Poland / Polska

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sg dostepne na stronie
www.panasonic.pl lub pod numerami telefonéw:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komérkowe;j
Dystrybucja w Polsce:

Panasonic Marketing Europe GmbH

(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia)

Oddziat w Polsce ul. Wotoska 9a, 02-583

Warszawa

m Hungary / Magyarorszag

Panasonic termék

Keérjik 6rizze meg a fizetési bizonylatot.

E termékre vonatkozo jétallasi feltételek és informaciok
elérhetéek a www.panasonic.com/hu oldalon,

illetve az alabbi telefonszamon:

+36 40 201 006 - Helyi hivasnak megfelel6 dijazasért hivhaté kék szam.
customer.budapest@eu.panasonic.com

Disztribuicié Magyarorszagon:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Organizacni slozka Ceska Republika

Thamova 289/13, 18600 Praha 8

Csehorszag

Panasonic Corporation
1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, Osaka 571-8501, Japan
http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2017

PNQP1351ZA PP0317YMO
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